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Envidads dal papa
Teologs prominents da l’islam respundan

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ Ils 12 d’october 2006 pudess bain re-
star sco data memorabla en l’istorgia
da quellas duas religiuns mundialas,
figlias dal giudaissem, che sa refere-
schan ad Abraham. Quel di han tren-
totg manaders islamics ord bunamain
tuts continents suttascrit ina resposta
positiva a l’invit da papa Benedetg a
dialogar, al suttamettend propostas
concretas da raschienis basads sin
l’encletg e respect vicendaivels. Tran-
ter ils signatars chatt’ins diesch «muftids
suprems», pia las autoritads las pli autas
da dretg islamic en nov pajais sco er ad
Istanbul (strusch 10 milliuns olmas), la
citad la pli gronda da Tirchia, la quala
spetga la visita uffiziala dal papa per la
fin da november 2006. Tranter tschels
nov muftids chatt’ins quel da Bosnia-Er-
cegovina (1,6 milliun muslims), politi-
camaing fitg relevant pervi da la situa-
ziun speziala dal pajais, lur il «muftì su-
prem» da Cosovo (strusch 2 milliuns),
nua ch’ins tema in’insurrecziun per
l’entschatta da 2007, e quel da Russia,
nua che Putin prova da manipular ils var
20 milliuns muslims per sias atgnas fi-
namiras. In auter suttascrit è il decan da
l’Universitad da Cahira (Cairo), la pli
prestigiusa da l’entir islam. Represchen-
tada è era la «schia» da l’Iran e Jemen.     

Dialogar tadlond ils partenaris
La «Frankfurter Allgemeine Zeitung»
dals 24 d’october (p. 6) ha publitgà l’en-
tira brev averta cun la glista dals signa-
tars. Quests citeschan dus discurs nua
che papa Benedetg definescha «il dialog
religius e cultural tranter cristians e mus-
lims (…) ina necessitad vitala; da lez de-
penda ina gronda part da noss futur». Ils
signatars commenteschan: «Il cristianis-
sem e l’islam èn las duas grondas reli-
giuns mundialas ed istoricas. Ils cristians
fan ora pli ch’ina terza part da la car-
stgaunadad ed il muslims ina tschintg-

avla part. Ensemen furman els passa
55% da la populaziun mundiala (…).
Nus partin Voss giavisch da dialogar
avertamain e sinceramain; quai fiss fitg
impurtant en noss mund adina pli en-
tretschà. Sin questa basa speraina da sta-
bilir relaziuns paschaivlas ed amicablas,
basadas sin il respect vicendaivel e sin la
gistia.» La brev citescha lura il document
«Nostra Aetate» dal concil vatican 1965:
«Ils muslims aduran il Dieu unic e viv,
(…) misericordius e tutpussant, creader
dal tschiel e da la terra, che ha drizzà il
pled als umans (…). L’islam sa referescha
gugent ad Abraham che ha sa suttamess
a Dieu (…). Ils muslims mettan pais sin
ina moda morala da viver ed undreschan
Dieu cunzunt cun uraziuns, almosnas e

gigina.» Da l’autra vart accentueschan ils
auturs da la brev ch’il scumond dal co-
ràn: «Nagin squitsch areguard la cretta!»
valia per tuts muslims: «El sa drizza a tgi
che sa chatta en ina posiziun da forza
(…). Insaquants levan sfurzar lur uffants
a sa converter dal giudaissem u cristia-
nissem a l’islam. Gist lez vers scumanda-
va da duvrar in tal squitsch (…). En blers
intschess conquistads dals muslims ha la
maioritad da la populaziun mantegnì
in’autra religiun tschientaners a la lunga
(…). L’istorgia cumprova [tuttina]
ch’insaquants muslims, areguard con-
versiuns sfurzadas, han violà ils dretgs
d’autras cuminanzas religiusas, sco che
dogmas da l’islam als defineschan; ma i
sa tracta lunschora d’excepziuns.» Lura

punctueschan ils auturs il senn da lur
resposta positiva a l’invit dal papa: «Quai
ans para ch’ina gronda part dal dialog
tranter culturas premetta ch’ins sa sfadia
da tadlar e da resguardar las vuschs dals
partenaris da discussiun e ch’ins n’audia
betg mo las vuschs da l’atgna persva-
siun.» Ins pudess strusch definir meglier
las cundiziuns d’in dialog autentic, nua
che mintgin resta fidaivel a sia identitad,
ma emprenda d’enconuscher vairamain
l’autra vart. Gia ils Romans antics sche-
van: «Audiatur et altera pars» («Ins duai
udir era la part cuntraria»).

Il medem Dieu d’Abraham
Co va quai vinavant? I para fitg proba-
bel ch’i vegnia vairamain ad in dialog;

gia in tal fatg merita da vegnir salidà.
Tge resulta lura da lez dialog? Quai è
in’autra dumonda. L’islam n’ha nagin
papa; ils trentotg teologs na repre-
schentan betg l’entira «cuminanza dals
crettaivels». Gronds pajais islamics sco
l’Algeria, la Nigeria ed il Sudàn eran ab-
sents tar la redacziun da la brev collecti-
va. Areguard la vart catolica punctue-
schan experts da la scena vaticana il pes-
simissem fundamental da papa Bene-
detg visavi l’islam. El n’ha betg il caris-
ma da ses antecessur che, durant ina
sentupada cun la giuventetgna da Ma-
roc, aveva fatg endament: «Nus cartain
en il medem Dieu che viva (…) e mai-
na sias creatiras a la cumplenida»; papa
Wojtyla, en in raschieni tranter quatter
egls, aveva era perdunà al muslim
ch’aveva pruvà d’al mazzar. Marco Po-
liti scriva ils 18 da settember 2006 en
«La Repubblica», gasetta romana dal di
(p. 20): «Gion Paul II na negligeva na-
gut, anc bler main ils privels dal funda-
mentalissem [islamist] (…). El pregia-
va la cardientscha cuminaivla en il Dieu
viv dals uffants d’Abraham, lur uraziun
cuminaivla (…) e l’engaschi giudaic,
cristian ed islamic per pasch e gistia
(…). Uschia ha’l stgaffì ina rait da con-
tacts e relaziuns ordvart impurtantas
(…) En l’islam è il papa da Roma vegnì
in manader ch’ins respectava e tadlava;
las elitas religiusas na l’han mai tegnì
per in ‘inimi ord l’Occident’ (…). Be-
nedetg XVI [però], tar sia prima messa
sco papa, ha stgassà la menziun da las
relaziuns da fragliuns cun l’islam (…).
Lur ha’l mess ad acta la funcziun auto-
noma dal Cussegl per il dialog tranter
religiuns, manà da monsignore Micha-
el Fitzgerald, expert excellent da l’is-
lam, che papa Ratzinger ha tramess en
l’exil diplomatic egipzian.» Il viadi uf-
fizial ad Istanbul ed Ankara vegn segir
ad infurmar meglier davart las per-
spectivas da relaziuns tranter l∋islam e
la baselgia catolica.

Areguard la vart catolica punctueschan experts da la scena vaticana il pessimissem fundamental da papa Benedetg visavi l’islam.KY

Cuntinuaziun dal numer 34

«Quei fuss pia gartegiau», di Giachen
cun cuntentientscha. «Ussa vegn igl ex-
periment per propi: Ti vas vin casa-per-
venda cun in salid da mei. Fai dar il cu-
disch no 21. Leu anflas ti sut Tieniet in

grond tac en in liug. Sur Marc sa mussar
nua. Pia leu stos ti far svanir quei tac cul-
la tenta no. 1 per ch’ins vesi tgei ch’ei
scret suten. Gliez ei tenta no. 2. Avon che
far quei stos reproducir quei tac cugl ap-
parat de fotografar, quel ei vi leu el scaf-
fet mellen. E suenter l’operaziun has ti
de fotografar quei che vegn neunavon.
Capeschas che quei ei ina incumbensa de
gronda responsabladad. Mo jeu fidel!»

Plasch ha tedlau e capiu ed aschun-
scha:

«Lu pren jeu aunc cun mei ina solu-
ziun de hipoclorit per far vegnir pli alvs
il pupi, ch’ei detti in bien cuntrast per re-
producir.»

Plasch pren sias caussas e va. Giachen
ha nuota giu peda de dar in plaid de laud,
e Plasch era buca fetg laghegiaus sin de
quei. In mument sto Giachen reflectar
tgei lavur ch’el hagi de far ussa igl em-
prem. Gie, naturalmein il sboz della
brev, plitost la scartira d’Angelina. El

pren neunavon quei scret, sesa en biro ed
entscheiva a paregliar ils bustabs cun
quels ded ina autra brev che deriva dad
in cert Endi ed ei scretta per engles, spe-
dida dall’America. Buca ditg dd el sto re-
peter quei ch’el haveva detg la sera dil
spusalezi cura ch’el haveva viu la sutta-
scripziun ded Angelina:

«Quei ei veramein la scartira digl En-
di.»

Tgi po quei esser, quei Endi? Giachen
va vidaneu malruasseivels, stat puspei eri
in mument e semetta puspei en movi-
ment. El sto adina puspei paregliar certs
bustabs, igl «S» grond, il «d» e «t». Epi
l’entira harmonia de plazzar bustabs e
plaids in davos l’auter. U ch’ils dus scrip-
turs ein mo in, ni ch’els ein silmeins pa-
rents. Quei ei pli che segir. Ils medems
ein els buca. Pia…

Ses patratgs van anavos ell’America,
anavos al temps ch’el ha l’emprema gada
visitau Endi en la casa d’orfans, cu lez ve-
va quater onns. Quei era stau per Gia-
chen, lu aunc in giuven scientist, il scha-
betg che ha mai schau en ruaus el. Ed us-
sa, tgisà, sch’el era alla fin de sias retscher-
cas? Contas scienzias han stuiu survir ad
el per menar el pli e pli datier dil liug e
della famiglia d’origin de quei ierfan
ch’era a New York senza ch’enzatgi sappi
tgi ch’el seigi. Sulettamein silla damon-
da, co el hagi num, han ins saviu dar ina
risposta.

E sche Giachen fuss setrumpaus? – El
mira ord finiastra e vesa co ils cavaders
vegnan pli e pli damaneivel cun lur foss.
– Dus arguments haveva el aunc de spit-
gar giu: Il rapport de Plasch cun il text.
Quel saveva forsa dar ina decisiun. Epi il
barschament della casa della Stina Sula.
Quei barschament stueva el provocar per
esser segirs. El va giu avon casa.

«Tgi de vus tema il pli pauc?»
«Jeu», cloman tuts quater luvrers pla-

di.
«Tuts ensemen? – Bien, quei fuss era

ina idea. Questa sera, cura ch’igl auto de
posta vegn, stueis vus sepostar avon casa
dil scarvon Geli.»

«Dil ranver Geli?»
«Sco vus leis! Jeu vi dir de tgei ch’ei se-

tracta: Avon circa 20 onns ha la Stina Su-
la viu giu cheu da notg in hazer traffic
fetg dubius che stat en connex culla mort
d’Andriu, il fegl de Geli, che vus haveis
strusch pudiu enconuscher. L’auter di eis
ei iu la nova che Andriu seigi morts dad
ina malsogna fetg contagiusa ed il presi-
dent de vischnaunca hagi dau camond de
cuninagada metter el en vischi pervia dil
prighel de contagiun. Ins ha satrau el.
Vus stueis pia dir a Geli che jeu hagi ra-
schunau quei ed hagi udiu quei dalla Sti-
na Sula. Capis? Igl auter lein nus raschu-
nar ina autra gada. Quei munta per vus
diesch seras in bien sitg, sche quei che jeu
vi reussescha.»

Denton veva igl installader empuniu
il cabel culla lingia principala ed era ve-
gnius en casa per installar igl apparat.
Giachen muossa ad el nua che quei
dueigi daventar:

«Cheu sin meisa de biro ed en stiva
vegn plazzaus il telefon. On zuler il se-
cund stgalin.»

Lu va el puspei giuadora. El po buca
pli spitgar tochen che Plasch tuorna cun
sia informaziun. Sper casa han ins finiu
il foss. Giachen dat aunc ordras de met-
ter lien il cabel e puspei volver en il
tratsch e metter sisu ils tschespets. Ed us-
sa va el enviers la casa-pervenda.

Sur Marc ei en stiva cul Plasch e lai
nuota disturbar pli bia che quei ch’ei dro-
va per la «buna sera». El zeivra ora mar-

cas de rauba a tozzels. Mintga tschien-
avla marca ch’el metta dad in maun per
sesez lai el dar in ded in franc ella cassa
dellas missiuns. Plasch, e quei interesse-
scha Giachen, installescha ual igl appa-
rat de fotografar per fixar il text ch’ei ve-
gnius neunavon. Giachen mira e mira sin
quels bustabs sco in che controllescha il
numer de sia lottaria schebein el hagi
tratg il premi grond: «… dreas… ped.
deform. (equiped.)»

Cun gronda satisfacziun aulza Gia-
chen siu tgau ord il cudisch e po buca se-
retener de schar mitschar in schem sco
sch’el fuss liberaus d’ina enorma tensiun:

«Con pauc lunsch fussen nus senza ils
cudischs de baselgia! Tgei impurtonta
invenziun! Mintga remarca ina fontauna
d’informaziun scientifica! Quei ei aschi
impurtont che jeu astgel bein disturbar
in mument.»

Sur Marc quietescha el:
«Jeu hai gie dau il camond de far quei

experiment ed hai mez interess. Jeu hai
gia anson dau ina egliada sin quels segns
vegls. Jeu capeschel il text, mo la munta-
da scientifica – ni eis ei forsa perfin cri-
minalistica – sai jeu buca giudicar.»

«Nus stuein igl emprem esser d’ac-
cord sur della significaziun objectiva de
quels plaids scursani», manegia Giachen.
«Pigl emprem: ‘… dreas’, quei ei la fini-
ziun dil num ‘Andreas’.»

«Segiramein! Schegie ch’ins di daper-
tut Andriu, scrivevan ils plevons adina il
num latin. Mirei cheu, dapertut: ‘Andre-
as’ – ‘Andreas’, e cheu perfin en parente-
sa ‘Andreu’.»

Giachen translatescha vinavon:
«‘Ped. deform.’, quei ei ton sco ‘pede

deformato’.»
Sur Marc cumpletescha:
«Ni era ‘pedibus deformatis’.»

«Pia in affon naschius cun peis defor-
mai, ni silmeins cun in pei deformau. Jeu
fuss per vossa lectura: ‘pedibus deforma-
tis’.»

«Mo vus astgeis buca senza auter, sen-
za raschuns prender il plural.»

«Na, jeu vi mo supponer il plural, per-
quei che lez fuss per mei pli buns per dar
ina explicaziun. Ed ussa aunc la parente-
sa ch’ei per mei dil tuttafatg impurtonta:
‘equiped.’ Jeu cumpletass: ‘equipeda-
nus’.»

«Pli classic fuss ‘equipedus’. Il senn
dils dus ei il medem.»

«Quei era pia in affon cun peis cavagl
sco ins di. Quel sa ni star ni ir endretg
senza agid.»

«E quel fuss pia staus in frar d’Ange-
lina ed ei morts quei di.»

Da bass, mo en in’ureglia per buca
schar udir Plasch, di Giachen:

«Quei dubiteschel jeu pli e pli! »
«Eis ei buca meglier sche in tal sto mu-

rir gia da pign, enstagl de stuer semuder-
giar entras l’entira veta?»

«La scienzia chirurgica sa ozildi dar a
mintgin ils peis ch’el sto haver. Jeu enco-
nuschel in tal cass ell’America. Quei af-
fon ei ussa daventaus in bi giuven,
strusch ch’ins senta pli che sias combas
ein empristadas.»

Ussa ha Plasch finiu sia lavur.
«Ti Plasch has ussa dumignau Gian

Duritg.»
«Co manegias quei?»
«Quei vi jeu dir pli tard. Ussa stuein

nus ir encunter casa.»
E siper Sur Marc:
«Adia, Sur plevon, vus vegnis natural-

mein lu era informai sur de quei tac el
cudisch de baselgia.»
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